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Abban a nagy küzde- 
lemben, melyet az egyes 
közgazdasági ágak a bol- 
dogulásért folytatnak, ki- 
váló szerep jut az ipar- 
nak, – a hazai iparnak, 
mely mindannyiok közt 
tán a legelhagyatottabb, 
legnagyobbrészt saját ere- 
jére lévén utalva, mert 
az állami támogatás lehet 
ugyan némi segitségére, 
de lételének, megállásá- 
nak kérdését tisztán ál- 
lami támogatás révén 
megoldani nem lehet. 
A folyton küszködő, ön- 

állóságáórt viaskodó ha- 
zai ipar kénytelen-kellet- 
len önvédelemre s ennek 
következtében szervezke- 
désre van utalva. Nagy 
hiba, hogy ez a szervez- 
kedés még hézagosés hiá- 
nyos, még csak a kezdet- 
legesség stádiumában van 
s nincs is igen kilátás 
arra, hogy belátható időn 
belül együtt müködő, pár- 
huzamosan haladó, min- 
denképpen önmagába tö- 
mörülő egészszé fog 
válni. 

Integritását különösen 
rontja az egyes ágazatok 

TÁROCZA. 

Egy sárgult levél. 
44 .Kolozsoári Ujaág, eredeti tárcsája.) 

Irta: é/7. L. Benke Zsigmond. 
Régi irományaim között ku- 

tatva a véletlen egy sárgult le- 
velet adott. kezembe. 
Nagyot dobbant a szivem, 

midőn boldogult édes anyám 
egfakult irására ismertem fel 

ne. 

át a drága intő sorokat ; „igérd 
meg édes fiam anyádnak; Isten 
félő leszel és tanulni fogsz, 
Ogy tanult ember legyen be- 
őled 18 Itt szemeim könnyel 

Elfojtott lélegzettel futettam 

teltek meg, nem láttam többet 

érdekeinek disszonánciája 
az osztrák iparnak a ma- 
gyarra való káros befo- 
lyása, az ettől való enan- 
eczipálás nehézsége és — 
reméljük, csak időlegesen 
— az általános gazdasági 
viszonyok silánysága. 
Mindezek közül egye- 

lőre csak az egyes ipar- 
ágak érdekeit lehetne egy- 
mással összhangzásba 

hozni, a többi okot, mint 
az iparosok lehetőségi 
körén tulesőket, ez idősze- 
rint kiküszöbölni nem ké- 
pesek. 

Az egyetértés e szerint 
a különféle érdekek ösz- 
szeegyesitése tekintetében 
létesitendő, hogy ekkép- 
pen egységes eljárás volna 
elérhető s igy az iparo- 
sok érdekeik megvédése 
ezéljából hathatósabban 
kelhessenek sikra, külö- 
nösen a külföldi verseny 
ellen. 
Mai napig éppen csak 

egy számottevő egyesülete 
van a hazai iparnak : az 
Országos Iparegyesület. 
Bár tagjainak száma elég 
tekintélyes, az összes ma- 
gyar iparosoknak csak 
egy csekély töredéke tar- 
tozik az egylet kötelékébe. 
Mindazáltal igen élénk 
tevékenységet fejt ki. 

a betüket - lelkem a multba 
szállt. . . 

Fiatal deák voltam. A kolle- 
gyum tágas udvarán vigan lab- 
dáztunk, midőn a pedelus har- 
sány hangon kiáltotta azoknak 
nevét, kiknek levele jott. 

A labdázást abban hagyva, 
én is hozzá szaladtam. Levelem 
jött, Anyám sorvasztó betegsé- 
gét tudatta velem atyám, és 
anyámnak azon utolsó óhaját: 
sigórjom meg, hogy szorgalma- 
san fogok tanulni." 

Irtam is azonnal. Tanulni fo- 
gok jó anyám, igérem. 

Alig egy pár nap mulva — 
oh! mint fájt gyermeki szivem- 
nek — egy sürgöny tudatta egy 
édes anya halálát, egy szerető 
sziv örökre való elvesztését. E 

— 

Előttünk fekszik hat- 
vanegyedik évének mun- 
kásságáról szoló jelentése, 
a melyből látjuk, hogy 
iparosok ügyét minden- 
kor erélyesen felkarolta 
és nem rajta mult, ha az 
ipar terén mutatkozó ba- 
jok, sőtegyes kirivó ano- 
máliák meg mindig nem 
orvosoltattak. 
Azok közül a mozgal- 

mak közül, melyeket az 
Országos Iparegyesület 
kezdeményezett, különös 
emlitést érdemel a kiál- 
litások rendezése, melyek- 
nek gyakorlati haszna 
egyre növekszik és a ha- 
zai ipart fejleszteni van- 
nak hivatva. A jogterü- 
detek rendezésében sür- 
gette a törvényhozásnak 
az osztráktól teljesen füg- 
getlen, önálló állásfog- 
lalását. 
A magyar papiripar ér- 

dekében igen hatáscs rend- 
szabályoknak a keresz- 
tülvitelét érte el. De érde- 
meket szerzett azzal is, 
hogy közbenjárt egy Lon- 
donban felállitandó házi- 
ipari áruhely létesitése 
érdekében. Á hazai czu- 
koripar, széntermelés, ser- 
tés-zsir exportálása és 
számos más iparág terén 
is érvényesitette üdvös 
müködését. De nem fe- 

szomoru hir teljesen összetörte 
szivemet. 

Utaztam haza. Oly hosszu- 
nak tünt nekem az idő s még- 
is ugy féltem, szivem ugy re- 
megett attól a percztől, mikor 
szeretett jó anyámat koporsóban 
kell meglássam. 

Fájdalmasgondolataimból arra 
ébredtem fel, hogy kis falumat 
körülvevő hegytetőre érkeztünk. 
Azonnal szemembe tünt a 

templom karcsu tornya a mel- 
lette a megyfákkal koszoruzott 
akpképpel fedett házunk fehérre 
meszelt falával, hol boldog, 
pillangó üző, gondtalan gyermek 
éveimet az édes anyának gyön- 
géd szeretete mellett töltém el. 
Oly kimondhatlan fajdalmas 

érzés vett erőt rajtam, — öreg 
kocsisunkra borulva, zokog- 
tam. 

ledkezett meg a kisipar- 
ról és a munkásügyről 
sem, melyeket folyton 
élénk érdeklődéssel ki- 
sért és a mikor szüksé- 
ges volt, mindenkor köz- 
belépett, hogy részökre 
támogatást szerezzen. 

Ha nem minden egyes 
esetben fejthetett ki hasz- 
nos müködést, ugy ennek 
okát jórészt az ipar-tör- 
vény hiányosságában és 
a fenforgó viszonyok mos- 
tohaságában kell keres- 
nünk. 

Mindenesetre azonban 
számos tanujelét adta an- 
nak, hogy az iparosok 
ügyének megvédésében, 
a hazai ipar fejlesztése 
tekintetében hivatott té- 
nyező, melynek müködé- 
sét örömmel fogadhatják 
hazai iparosaink. 
Kivánatos volna, hogy 

minél többen tömörülné- 
nek zászlaja alá, hogy 
igy még hatalmasabb, még 
impozánsabb testületté 

válva, az országos ipari 
kérdéseket közös egyet- 
értéssel lehetne megol- 
dani és a sok bajban 
szenvedő ipart gyözelemre 
lehetne vinni. 

Szegény öreg ő is sirt velem. 
plsten nyugtassa meg, áldott 
jó asszony volt" többet szólni 
Ő sem tudott. 

Mindenütt csend. Csak a ha- 
rang tompa mély zugása hir- 
deti a völgyben, hogy egy ne- 
mes jó lélekkel lettek keveseb- 
ben a földön s többen a meny- 

ben. 

Még négy kisebb testvérem- 
mel megtőrt szivvel álltuk kö- 
rül a koporsót. 

Drága jó anyám, most is 
lelki szemeim előtt lebeg, né- 
mán mozdulatlan feküdt a ko- 
porsóban. Hiában szólitám, hiá- 
ba könyörgék hozzá: „Édes 
jó anyám! szólj gyermekeidhez ! 
nézz reánk, ne hagyj itt árván, 
ki lesz ezután a mi szerető jó 
anyánk, ki fogja mondani: édes 
gyermekeim ! 



1903. május 18. 

Ipartestületi közgyülés. 
- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, május 18. 

Tegnap délelőtt végre megtart- 
hatta a kolozsvári ipartestület 
már két izben összehivott, de a 
részvétlenség folytán mindég el- 
halasztáni kényszerült közgyü- 
ését 
Tóth Jozsef elnök nyolez óra 

után nyitotta meg az érdeklő- 
dők nagy számának jelenlétében 
a gyülést, higadt, komoly tár- 
gyilagos tanácskozásra hiván fel 
a testület tagjait. 

Utána Geng Ákos segédtitkár 
terjesztette elő terjedelmes je- 
lentését a testület 1902. évi mü- 
ködéséről, a melyből kitünik, 
hogy az előljáróság derekas mun- 
kát végzett. Tartott 12 rendes, 
7 rendkivüli és 1 diszgyülést, 
ezeken hozott ö14 határozatot. 
Nyilvántartott 1353 önálló tagot, 
1407 segédet, 980 tanonczot. Ki- 
adott összesen 287 munkaköny- 
vet, elintézett 3582 ügydarabot. 

A jelentés kapcsán Laskay 
paplanos az ipartestületi szerve- 
zet czéltalanságáról beszélt, an- 
nak hatósági hatáskörre való 
kiterjesztésétől remélve csak 
hasznos müködést. 

A zárszámadások előterjesz- 
tése mellett Bróda Ferencz in- 
ditványozza, hogy csak is a most 
müködő előljáróságnak adassék 
meg a felmentvény, a belépők- 
nek ellenben nem. 
A régi előljáróság részéről He- 

vesi József müasztalos kikél az 
ellen, a mennyiben a régi elől- 
járóság már semmiért sem le- 
het felelős, mert az ügykezelés 
mellett a pénztárt is átvette az 
uj regim. 

Tussay Gábor iparhatósági 
biztos hason értelmü felvilágo- 
sitása után Bréda visszavonja 
inditványat. 

Számtalan és heves felszóla- 
lás történt ezután, melyben részt- 
vettek Ferencz András, Hevesi 
József, Terkál Béla, Zattler Sán- 
dor különböző interpellácziókat 
téve. 

A módositott ügykezelési és 
házszabályok tárgyalásánál a 
régi előljáróság tagjai tömege- 
sen elhagyták a termet, a mit 
mi a magunk részéről egyálta- 
lán nem helyeselünk, mert hi- 
szen igy a békés hangulat a 
testület életébe soha sem fog 
meghonosodni. 
A közérdek a közös tevékeny- 

séget megköveteli, e nélkül az 

Mindhiába esdő szavam, mind- 
hiába öt árvánk szivet szaggató 
zokogása - nem nyiltak meg 
ajkai, - néma maradt. 

És mégis ugy tünt fel nekem, 
mintha még egyszer ránk né- 
zett volna, azzal az Ö szelid, 
jóságos szemeivel, aztán lecsu- 
kodtak örökre. 

A temetés után elszomorodott 
szivvel tértem vissza a kollegium 
falai köze tanului. 

Tanulni, szorgalmasan tanul- 
ni, hogy egy haldokló édes anyá- 
mak utólsó kivánságát teljesit- 
sem. 

Kettőztetett erővel kezdtem a 
betüket rágni. 

De midőn a sorokat olvasni 
kezdém, összeszaladtak szemeim 
előtt. Jó anyám jutott eszembe 

amugy is szomoru és kétségbe- 
ajtó Tl zete szanálni nem le- 

ek módositott szabályok elfo- 
gadása után még több kisebb 
ügyeket tárgyalt le és csak a 
kóső déli órákban ért véget a 
közgyülés. 

Meggyilkolt félvilági hölgy. 

A párizsi félvilágnak nagy a 
szenzácziója: ágyában meggyil- 
kolva találták Berthe de Brien- 
net, az ünnepi cocotteot, a ki- 
nek grácziózus elegáncziáját is- 
merte minden gavallér. 
Gyönyörü nő volt a meggyil- 

kolt asszony; előkelő családtól 
is származott s egyike azoknak 
a vérbeli demimonde-oknak, a 
kik egész regényt szőnek az 
életükbe. Berthe du Brienne be- 
csületes asszony volt, egy gaz- 
dag kereskedő felesége. Egy na- 
pon a szép asszony megszökött 
az urától a hires dijbirkozóval, 
Constant le Boucherrel. Ez a 
szökés annak idején nagy szen- 
záczióval volt egybekötve, mely- 
ről a lapok hasábokat irtak ily 
czimmel: 

Egy asszony, a ki megszöktet egy 
Herkulest. 

A szöktetés maga is egész no- 
vella volt. Egy délután Constant 
le Bouchet lakására beállitott 
egy elegáns dáma, a kin drága 
toiletteken kivül legalább 20. 000 
frank értékü ékszerek js pom- 
páztak. 

—– Uram, én Berthe de Brien- 
ne vagyok, egy tökfilkó fele- 
sége. .. 
– Nagyon örvendek. Méltóz- 

tassék helyet foglalni. 
— Előbb jőjjünk tisztába egy- 

mással, uram. Szeretem önt s 
eljöttem, hogy felajánljam ma- 
gam önnek. Ne mondjon nemet, 
különben itt a szemeláttára go- 
lyót röpitek a fejembe. S eretem 
és ön nélkül nem tudok élni. 
Nézzen rám; szép vagyok és 
fiatal. Azonkivül gazdag is va- 
gyok. Nos?. . 
- A dijbirkozó — 

életében — megijedt. 
— Csak nem őrült ez a nő! 

gondolta magában s igy ekezett 
ellenvetéseket tenni. 
— Nos? — sürgette a szép 

hölgy. 
- Madame megtisztelő aján- 
lata nagyon hizelgő . . de mél- 
tóztassék megengedni. .. 
– Constant, ne tegyen bol- 

először 

dogtalanná a csürés csavarással, 
— könyörgött Berthe de Brien- 
ne. Egyezzék bele és szökjünk. 

—– sSzökni ? 
— Igen. Lenn van a kocsim, 

innen kihajtatunk allyoni pálya- 
udvarra; egy óra mulva tul le- 
szünk Párizs határain. 

—– De nékem ma előadásom 
van. Birkoznom kell. Vinkulum, 
szerződés, birság . 
= Minden kárát megtéritem. 
— Nem volt mód a menek- 

vésre, az irigylésre méltó dij- 
birkozó és szerelmese megszök- 
tek. A szerencsétlen ember, aki 
imádta a feleségét, kétségbeeset- 
ten kereste őt mindenütt. Hetek 
multán volt csak képes őt fel- 
kutatni, a mikor a szökevények 
visszatértek Párizsba. Aférjazon- 
ban hiába könyörgött a felesé- 
gének, az nem akarta elhágyni 
Constantját. 
A szerencsétlen elhagyott em- 

ber végre kétségbeesésében és 
féltékenységében agyonlőtte ma- 
gát. 
Az özvegygyé lett Berthe de 

Brienne uem nagyon busult 
utána; sokkal nagyobb csapás 
volt rá nézve az, hogy Con- 
stantja elhagyta s egy vagyonos, 
jó családbeli leányt vett el fele- 
ségül és a kedvesével teljesen 
szakitott. 

Berthe ekkor elhatározta, hogy 
bosszut áll; a bosszuját 'pedig 
abban lelé, 'hogy a — galáns 
életre adta magát. 
A boulognei erdő közelében 

rendkivül pompával berende- 
zett lakosztályt bérelt, a hol az 
előkelő körök gavallórjai a leg- 
válogatottabb szórakozásra ta- 
láltak. Nemsokára már lovai, 
gyémántjai voltak a szép demi- 
mondóénak, a ki azonban csak- 
hamar visszatért régi ideáljához, 
a dijbirkozóhoz s most Constant 
egykori versenytársát, Martiut a 
„vaskarut' tüntette ki gyöngéd- 
ségével. 

A gazdag gavallérok pénzé- 
ből Martinnak pompás jó mó- 
dot szerzett Berthe. 
De nem volt tulságosan bol- 

dog ezzel a kedvesével, a kinek 
durvasága sokszor könnyekre 
birta őt. Martin valósággal zsa- 
rolta kedvesét s nem egyszer 
megverte, ha nem kapott ele- 
gendő pénzt tőle. 

A mostani gy ilkosságot 
valószinüleg ő követte el, mert 
másként nem tudta kézhez ke- 
riteni kedvese ékszereit. A pári- 
zsi rendőrség most mindenfelé 
kutat Martin után, a ki való- 
szinüleg Londonba menekült. 
c 

s könyvemre borultam és zo- 
kogtam. 

Nem tudtam tanulni. A fáj- 
dalom, a bánat izzó parázsként 
feküdt szivemen. 
Máélázó lettem, minduntalan 
édes anyámra gondolva. 

Az édes anya utáni vágy, el- 
vesztése feletti bánat megölte 
lelki-erőmet, — elvette eszemet 
— s tanulni nem tudtam tovább. 

Es ezt nem értette meg atyám, 
nem értette meg senki azt, hogy 
a gyermeki szeretet és fájda- 
lom megzavarta gondolkozáso- 
mat, nem engedett tovább ta- 
nulni. 

S ma, midőn évek mulva e 
kedves levél véletlen kezembe 
került, - lelkemben egy hang 
a lelkiismeret hangja szólal meg ; 

miért nem tartottad be egy hal- 
dokló édes anyának tett igére- 
ted ? 

Szivemet éles tőrként szurja 
át e vád. 

Számot vetettem lelkiismere- 
temmel. 
Vétkes vagyok-e? 
Bünös vagyok-e? 

Őh nem ! Érzem, hogy nem ! 
Te egyedül tudod, hogy mennyi- 
re szerettelek, elvesztésed miatt 
a fájdalom elvette eszemet, nem 
tudtam betartani igéretemet. 

Ugy-e drága jó felejthetetlen 
anyám, megbocsátsz fiadnak, ki 
Tégedett jobban szeretett, mint 
a könyvet . 

S hogy bünt követtem el? — 
itéljen a világ. 

Emléktábla leleplezés. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, máj. 18. 

Tegnap délelőtt folyt le az a 
szép és lélekemelő ünnepély, 
melynek keretében az erdélyi 
irodalmi társaság emléktáblával 
jelölte meg a Mátyás király-téri 
26. számu házat, hol Deák Fe- 
rencz a haza bölcse és Vörös- 
marthy Mihály a nagy költő ez- 
előtt egy félszázaddal megszál- 
lottak volt és a mely háznak 
erkélyéről buzditó, lelkesitő szó- 
zatot intéztek Kolozsvár akkori 
ifjuságához. 
Az ünnepélyt megelőzőleg fel- 

olvasó gyülést tartott a társa- 
ság a városháza közgyülési ter- 
mében s fél 12 órakor innen in- 
dult az emlékezetes ház elé, hol 
már nagyszámu közönség gyült 
össze. 

Az erkélyen megjelenő társa- 
sági tagokat a honvédzenekar a 
Hymnuszszal fogadta, melynek 
a sziv mélyéig ható akordjait 
áhitattal és levett kalappal hall- 
gatta a közönség. 

Ezután Versényi György a mi 
kedves poétánk lépett elő és 
magas szárnyalásu, költői len- 

dületü ünnepi beszédét tartotta 
meg, a melyet zajosan megélje- 
neztek és a mely lelkesitőleg 
hatott az ifjusághoz, a kihez in- 
tézve volt. 
Majd Tompa Kálmán a nem- 

zeti szánház kiváló érdemes mü- 
vésze szavalta el Vörösmarthy 
„Honszeretet" cz. költeményét a 
tőle már megszokott tüzzel és 
vervvel. 
Utána programmba bár nem 
volt, a hazafiast czélt mindég 
szivesen szolgáló „Dalkör" tag- 
jai a Szózatot énekelték el, a 
szép előadást lelkes tapssal ho- 
norálta a hallgatóság. 

Végül Szamosi János egye- 
temi tanár, a társaság alelnöke 
átadta az emléktáblát a város 
őrizetébe, a mit Szvacsina Géza 
polgármester gyönyörü beszéd 
kiséretében át vett. 
Befejezésül a honvédzenekar 
a Hunyadi indulót játszta s ez- 
zel az erdélyi irodalmi társaság- 
nak a város részéről hálára kö- 
telező ez emlékünnepélye véget 
ért és a közönség az elhangzott 
hazafias szép beszédek hatása 
alatt lelkes hangulatban szét- 
oszlott. 

Herczeg a koldus temetésén. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, május 18. 

igen szép világot vett az ősi 
luxemburgi nagyherczeg jó lel- 
kére és emberszeretetére a kö- 
vetkező kis történet: 
A nagyherczeg már az év 

eleje óta Abbaziában tartózko- 
dik s mindennap végigkocsiká- 
zik a tengerparti korzón. 
A volosezói kikötő közelében 

mindennap ott üldögélt egy kol- 
dus, aki a nagyherczeget arra- 
menet mindig alázatosan kö- 
szöntötte. A nagyherczeg nem 
is ment el arra soha anélkül, 
hogy dus alamizsnát re adott 
volna neki. 
Egy nap aztán nem üldögélt 
már ott többé a koldus. Hiába 
várta a nagyherczeg, másnap 
sem volt ott. Tudakozódni kez- 
dett védencze sorsa felől s csak- 



mélyes barátságra, ne 

ezák jussanak. Ebben az 

vódában értekezletre 

rozták, hogy a várostól 

1908. május 18. E 

hamar szomoruan értesült- róla. 
hogy a koldus két napja meg- 
halt. 

Erre kitudakolta, hogy mikor 
fogják temetni s koszorut ren- 
delt neki. Mikor a temetés ideje 
elérkezett, a nagyherczeg sze- 
mélyesen tette le koszoruját a 
halott koporsójára és aztán ő 

só utjára a temetőbe. 
A nagyherczeg a koldus ár- 

váiról is bőkezüen gondoskodott. 

Kereskedelmi és iparkamarai 
választás. 

Kolozsvár, május 18. 

Mint a legmegbizhatóbb for- 
rásból értesülüunk a kolozsvári 
kereskedelmi és iparkamarai bel- 
tagok választása a jövő hó 11-én 
fog megejtetni. 

A midőn azt figyelmébeajánljuk 
ugy a kereskedelmi, mint az 
ipari érdekeltségnek, el nem mu- 
laszthatjuk ismételten felhivni 
kereskedő és iparos polgártár- 
sainkat, hogy a mikor megha- 
tározzák, hogy kik mellett bont- 
sanak lobogót, kiket emeljenek 
arra a felettes és fontos pozi- 
czióra, akkor ne tekintsenek sze- 

1 a han- 
gos de a közért semmit sem 
tevő magánérdekü tollakodókra, 
sem pedig a hiuságból aspirán- 
sokra. 

A munka embere legyen az 
mindegyik egytől.egyig, ki kép- 
viseletükben a kereskedelmi és 
iparkamara jövendő vezetésében 
részt veszen. 

Ezt pedig tekintet nélkül a 
társadalmi állására, tekintet nél- 
kül anyagi viszonyaira, tekintet 
nélkül a külsőségekre, csakis 
azokban lelhetik fel, kik szerep- 
lési viszketegségben nem szen- 
vedve, magukat nem ünnepel- 
tetve, tetteiket, eddigi mükődé- 
süket nem fitogtatva, muukásá- 
gukat, közczélűü tevékenységü- 
ket nem vitték. nem viszik a 
piaczra. 

Ilyeneket keresenek ugy keres- 
kedőink, mint iparosaink önma- 
guk körében és ilyenekkel men- 
jenek a junjus tizenegyediki vá- 
lasztás küzdelmeibe, akkor ér- 
dekeiknek méltó képviselőket 
fognak nyerni. 
Mi ilyenek mellett fogunk tar- 

tani, ilyenek győzelmét elősegi- 
teni. 

HIREK 
Kolozsvár, máj, 18. 

— A kéltvizközti lakosok pana- 
sza. A kétvizközti lakosoknak 
régi panasza az, hogy a Széc- 

henyi-téren a Szamoson keresz- 
tül volt régi hid lebontása óta 
a közlekedés végtelen meg van 
nehezitve, a menyiben a kétviz- 
közti lakosoknak egész vágóhi- 
dig kell lekerülniök, hogy a vas- 
uti állomás irányába vezető ut- 

ügy- 
ben tegnap délután a Tornavi- 

gyültek 
össze az érdekeltek és elhatá- 

kérel- 

mezni fogják egy a Nagy-Sza- 
mos-utczában felállítandó hid 

épitését. Reméljük, hogy a vá- 
rosi tanács és a közgyülés nem 
fog elzárkozni a kétvizközti la- 
kosokat e jogos kivánsága elől. 

gálatából 

430 koronát csalt ki. 

Esküvő. Tegnap délután tar- 
otta sskürőlét Kilin Ferencz 
Petrán Józsel polgártársunk ked- 
ves leányával Pepivel. Tanukul 
Petrán József takarékpénztári 
titkar és Tamási Sándor kávé- 
háztulajdonos szerepeltek. 

— A Szont.Imre egyesület ala- 
kualó gyülése. Tegnap délelő:t 

maga is kikisérte a koldust utol- r folyt le a Szent-Imre egyesület 
alakuló diszgyülése. Pál István 
apát igen szép megnyitó beszéd- 
ben vazolta az egylet czélját, 
majd Farkas egyetemi tanár állt 
fel és lelkes szavakban buzdi- 
totta az ifjuságot a vallásos ér- 

zületre, a mely a magyarnak 
mindig erőssége volt. Ezt köve- 
tőleg Ovenden Sándor szavalta 
el sikerült alkalmi ódáját és gr. 
Majláth György adta át a buda- 
pesti rokonegyesület üdvözletét, 
mint annak elnöke. Végül Ben- 
ke Antal záróbeszéde követke- 
zett s ezzel a gyülés véget ért. 

—– Végzetes narancsvásárlás. 
Ugyancsak megjárta a Széche- 
nyi-téren narancsot áruló sze- 
gény Nagy Jánosnó a tegnap 
délután. Onicza János hely és 
foglalkozás nélküli egyén ugyan- 
is narancsot akart tőle venni s 
a felett, hogy miért kért egy 
narancséri 10 fillért, ugy össze- 
verte Onicza, hogy a mentők 
segitsége vált szükségessé. A 
dühös vásárlót letartóztatták. 

— Diszszemle a vérmezőn. A 
király holnap, május 19 én a 
vérmezőn diszszemlét tart a fő- 
városi katonaság felett. 

— Szeorencsétlenség a pálya- 
udvaron. Zyka Károly máv. al- 
tiszt tegnapelőtt reggel a józsef- 
városi pályaudvaron tolatás köz- 
ben két teherkocsi ütközője közé 
került, a mi agyonnyomta a sze- 
rencsétlen embert. Holttestét a 
törvényszéki orvostani intézetbe 
szállitották. A rendőrség megin- 
ditotta a vizsgálatot, hogy meg- 
állapitsa, ki felelős a szeren- 
csétlenségért. 

—- A ,„Magyar Szó".t elgoboz- 
ták. A „Magyar Szó" legutóbbi 
számát a bán elleni heves tá- 
madásaiért az ügyészség tegnap- 
előtt elkoboztatta. Az eljárást a 
lap ellen megindirották. 

—- Egy volt esendőr üzelmei. 
Temesváron Babó Pált, egy szol- 

nemrég elbocsájtott 
csendőrt tegnapelőtt letartóztat- 
tak. Babó már mint csendőr kü- 
lönböző visszaéléseket követett 
el, amelyek miatt a csendőrség 
kötelékéből elbocsájtották. Babó 
azóta is egyre folytatta régi mes- 
terségét. Tegnapelőtt Berény és 
Zsebely között müködött, ahol 
hiszékeny emberektől mintegy 

De más, 
sulyosabb büne is van Babó 
Pálnak. Berényen betört a köz- 
ségházába, ahol ellopta a köz- 
ség pecsétjét, több nyomtatvány- 
nyal együtt, amelynek segitsé- 
gével, ugy látszik, ujabb szédel- 
géseket készült elkövetni. Volt 
kartársai letartóztatták. 

— Eiháritott hajóöszeütközés. 
Triesztből jelentik, hogy a Dá- 
niel Ernő gőzös fedélzetén Daniló 
montenegrói trónerökössel és 
nejével, a minap Gravosa köze- 
lében csaknem összeütközött a 
Graf Wurmbrand nevü Lloyd- 
gőzössel. A Lloydgőzös egyene- 
sen nekiment a Dániel Ernőnek 
melyet kétségtelenül elsülyesz- 
tett volna, ha a kormányos az 
utolső perczben megnem állitja. 

- Bélpoklosok Magyarorszá- 

gon. Arokszállásról rémes hir 
érkezik, mely ha valóság, ugy 
a közegészségügyi hatóságoknak 
gyorsan és erélyesen kell intéz- 
kedniök a veszedelem megaka- 
dályozására. Ugyanis az árok- 
szállási és bukkosdi czigányok 
között a lepra, vagy a hogyan 
magyarul nevezik, a bélpoklos- 
ság jelei mutatkoznak. A meg- 
döbbentő betegség állitólag már 
temérdek sok áldozatot szedett. 

— Egy ügyvéd tragédiája. Szé- 
kesfojrvárón Károlyfy Nándor 
dr. tekintólyes ügyvéd megőrült 
és tegnap Budapestre szállitot- 
ták a Schwarzer intézetbe. Ká- 
rolyfy egyetlen leánya a mult 
hónapban férjhez ment egy ko- 
máromi tüzérszázadoshoz. Ra- 
jongásig szeretett gyermekének 
távozása buskomorrá tette. Eh- 
hez járult moeg, hogy a legutób- 
bi hóvihar alkalmával elesett és 
agyrázkódást szenvedett. Teg- 
nap reggel a szerencsétlen em- 
ber dühöngeni kezdett, tört, zu- 
zott, kikergette az orvosokat, mig 
végre a mentők kényszerzub- 
bonyt adtak rá. Igy szállitották 
rendőri fedezettel a fővárosba. 
Az ügyvéd tragikus sorsa az 
egész városban nagy részvétet 
keli. 

— Egy százados balesete. Su- 
lyos baleset érte tegnap lovag 
Pelikán József századost, a 32-ik 
ezred T7-ik századának parancs- 
nokát Budapesten. A piliscsabai 
táborból jött be százada előtt 
lovagolva, amikor a Kékgolyó- 
utczában váratlanul félreugrott 
lova s levetette. A baleset oly 
hirtelen jött, hogy az első so- 
rokban lépkedő bakák közül töb- 
ben keresztülgázoltak százado- 
sukon. A százados azonkivül, 
hogy testén több helyütt kisebb- 
nagyobb sérüléseket szenvedett, 
a ballábát is eltörte, amit am- 
putálni kell. 

—– Szerelmi dráma. Petrivalski 
József, a Károly városi ottani 
polgármester 18 éves fia tegnap 
éjjel behatolt Kalusz községi ta- 
nácsos házába és annak ágyban 
fekvő leányát revolverlövéssel 
sulyosan megsebesitette. A fia- 
talember azután maga ellen for- 
ditotta a revolvert és agyonlőtte 
magát. Petrivalski kétségbeeset 
tettére az vitte rá, hogy szerette 
a leányt, kinek szülei a házas- 
ságba beleegyezni nem akartak. 

— Öngyilkosság a kávéházban. 
Bárdos Ödön, 25 éves jogász, 
tartalékos tiszthelyettes az el- 
mult éjjel Debreczenben a ,Hun- 
gária" kávéházban mulatva, hir- 
telen felkelt és kiment az ud- 
varra, ahol főbe lőtte magát. Ha- 
lálát atyja: Bárdos Ödön baga- 
méri uradalmi tiszt 
Tettének oka ismeretlen. 

— Sizökés a fegyházból. Sza- 
mosujvárról a tegnap az ottani 
fegyházból egy hirhedt fegyene, 
Győrfi Mózsy megszökött. Hogy 
a törpe goniosztevőnek miképen 
sikerült a szökés, nem tudják. 
A fegyház igazgatósága széles- 
körü nyomozást inditott a szö- 
kevény kézrekeritésére. 

Sikkasztó ügyvéd. Bécsben 
óriási feltünést keltett dr. Zin- 
ner Tivadar előkelő ügyvéd ese- 
te, a ki e hó 12-én eltünt a vá- 
rosból és nyoma veszett. Zinner 
már hosszabb idő óta sulyos 
pénzzavarokkal küzdött és ügy- 
feleinek reábizott pénzét elsik- 
kasztottta, melynek összege egy- 
előre 44-60000 koronára rug. 

A rendőrség elrendelte Európa- 
szerte való körözését. 

A t. szülők figyelmébe. E hó 
10-én a Lövöldében megtartott 
népünnepélyen az arató-ünnepet 
bemutatott 200 gyerek csoport 
fényképe elkészült és hogy azt 
minden szülő megszerezhesse 2 
koronájával bocsájtom rendel- 
kezésükre. Tisztelettel Csizhegyi 
Sándor fényképész, Wesselényi 
Miklós u. 3. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, hétfő máj. 18-án. 

ODETTE. 
Szinmü 4 felvonásban. 

Kezdete este fél 8 órakor. 

Szinházi müsor : 

Kedd: A bor. 
Szerda: A kornevilli harangok. 
Csütörtök : d. u. Az árendás zsidó. 

este : Bob herczeg. 
Péntek : Pry Pál. 
Szombat: Pry Pál. 
Vasárnap : d. u. Rip Van Winkle. 

este: II. Rákóczi 
Ferencz fogsága. 

Kladó-tulaJdonos.: 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Kitünő gyógyhatásu 

DuplaMaláta 
Dréher sör 

kapható naponkénti friss esapo- 
lásban a 

Dréher Nagy Sőrcsarnokban 
Szentegyház-utcza. 

Bram Mihály 
hangszer- : 

" 

l ál az Ogszas 
ár 

Kolozsvár handszerek és 

Wesselényi Mik- aznk alkalrészel- 

lós-utoza 18 sz, v ok. e 

gyászolja. 

évig felelek.Ex 

Erdély legnagyobb varrógáp, kerékpár, hanj- 
szer és azok minden egyes alkatrészelnek 
mldára. A m. kir, posta és távirda szállltőja 

Kolozsvár, vashid. mellett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett 
emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek, 6 o o 

Egy uj valódi. 
. [ 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
Gépeimért tiz 



4. 

Apró hirdetések. 
IEVELETÉSEK. 
Egy csinos barna lány 

ismeretség hiányában egy 
magához illő fess fiatal 
emberrel óhajt levelezni. 
Házasság nincs kizárva. 
zraeliták előnybe része- 
sülnek. Leveleket „bizal- 
mas" jeligével a kiadó 
továbbit. 

Csinos barna fiatal em- 
ber, kinek fő jellemvoná- 
sa az effektiv szerénység, 

ismeretséget óhajt kötni 

egy nagyon szép szőke 

leánynyal. - Leveleket 

„Pfujj-pfujj jeligén a 

kiadóba kér. 
mtelligens barna, csinos 

26 éves, 3000 korona évi 

fizetéses állami hivatalnok 
sürgősen nősülni óhajtván, 

oly intelligens és kellő 
műveltséggel biró szőke 
18-22 éves nő ismeret- 

ségét keresi, ki közös 

megtetszés után rövid idő 
mulva megosztaná vele 
egy élet gyönyörelt és 
esetleges fájdalmait. Ki- 

zárólag szolid, házias mo- 

SZABÓ URAÁK 
FIGYELMÉBE! 

le e er 
Oly előnyös posztó és kellékek be- 

vásárlási forrást alapitottam a hely- 
beli piaczon 

Kossuth Lajos-u. I. sz. a. 
mely legjobb meggyőződésem szerint, 

versenyen kivül áll. Különősen ki- 
emelem dusan felszerelt 

kellék ráktárom 
mindennemű bélések, ujjabéólések, 
selymek és varrókellékek, bámulatos 

olcsóságát. Tehát a mely szabó iparos 

kevés pénzzel kitünő kellékeket akar 

vásárolni. tegyen egy próbavásárlást 

nálam. Vagyok b. pártfogásokért ese- 

dezve kitünő tisztelettel 

Eisenberger Béla. 
dorban nevekedett lányok 

csetleg fatal özvegyek - , törmelék különösen 

enelcto, redenst keré Rizskása majorságnak kitünő 
lgaz sziv- jeligén. táplálék, kilója 24fi. 

KINÁLAT. füszerkoreskedésében 

,étgyakorntt varmddny Marusán B. etdon 9 szin 
hivatalban. 

Egy jó karban levő pe- 
dálos czimbalom eladó 

Györgyfalvi-u. 14. sz a. 

Ügyes varró és tanuló 

leányok fölvétetnek női 

szabó müűühelyemben.: Bő- 

vebbet a kiadóban. 

Egyszerü ruha varrónő 

gyermek és más ruha 

varrásra ajánlkozik há- 

zakhoz vagy házan kivül 

a legjutányosabb áron. 
Szives megkeresések Kis- 
utcza ő2 sz. a. kéretnek. 

Mindenkinek érdeke tudni, 
hogy HNerseheles Jómnás 

esselényi M.-utoza 6. sz. a. tulságo- 
gan felhalmozott s köszitményű börönd 
ós utazó-táskált teljeson leapasztani kény- 

telen a legolcsóbb árak mellett, o o o 

b Vasulon és szekeren szállitható. 

mur Pálinka kimérők figyelmébe! em 

A magyar-sárdi uradalmi szeszgyárban a mai naptól kez- 

dődőleg állott pálinka a törvény szerinti mennyiségben 
n 

r Pálinka és finomitott szesz 

elárueittatik a napi mérsékelt árakban. Vevő kiván- 

ságára nagyobb vételeket beszállitok. Ugy vasuton, 

mint szekeren könnyen és rövid idő alatt beszállithbató. 

Bővebb felvilágositás nyerhető Wesselényi M.-u. 10. 9z. a, Irodámban. 

FRIEDMANN ALBERT. 

Állottpálink a. 

és Aszfalt ipar vállalata 

Teleton 504. Eolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. feleiem s0t 
deit a . Sima czement lapokat, Hornyolt- 

Készit es raktáron tart: czement-fedél cserepeket, Beton- 

csöveket, Gipsztáblákat. 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járiák, folyosók, 

Elvállal: istállók, raktárak satb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 

diszes granitto-terazzo, ezement és metlachi lapokkal való 

Dburkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létosítését. — 

Betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és ádt- 

ereszek és gépalaporási mankák szakszerű kivitelét a legjutányosabb 

árak melleti. Legjobb minőségü Brassóit Portland Czement. 

Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsővek, aszfalt elszigetelő 

lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása. 

Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

LÁZÁR ÁRON [ a
lamik ubanrrzcnz férfiszabó mütermét 

A jótékonyság apostolának nevét viselő „Báró Hirsch Mór" eg
yesü- 

let felvesz tagokat egész 50 éves korukig: Ezen egyesület czólja: Törzs- 

tagjait és hozzátartozóit betegség esetén az egyesület költségén gon
dos or- 

vosi gyógykezelésben, gyógyszerek dijmentes kiszolgáltatásában és a tör
zs- 

tagot heoti 10 kor. pénzsegélyben részesiteni, valamint olhalálozása alkal
má- 

ból hátramaradott családjának megfelelő segélyösszeget nyujtani; ezáltal 

egyesületünk hivatalnokok, kereskedők és kisiparosok részére különösen 

ajánlatos. 
Az egyesület 8 osztályt állitott fel és pedig : 

Az A) osztályba felvétetnek tagok 40 éves korig havi járulék 5 ko- 

rona és 1 kor. pótdij, a tag elhalálozása esetén hátramaradottjai az alap- 

szabályokban foglalt feltételek mellett 2400 kor. segélyösszegben részesülnek.
 

A B) osztályba felvétetnek tagok 45 éves korig; havi járulék 3 kor. 

40 fllér és 70 fillér pótdij; a tag elhalálozása esetén hátramaradottjait 

ugyanazon feltételek mellett 1200 kor. segélyösszegben részesülnek, végre: 

A C) osztályba felvétetnek tagok 50 éves korig; havi járulóék 2 kor. 

60 Allér és 50 fillér pótdij; a tag elhalálozása esetén hátramaradottjait 

ugyanazon feltételek mellett 600 kor. segélyösszegben részesülnek. 

Tagul felvétetik minden foddhetlen jellemü egyén, állás, vallás és 

nemre való különbség nélkül. 

A „Báró Hirsch Mór jótékonysági és önsegélyező-egyesület veze- 

tősége a magas kormányhatóság által szentesitett alapszabályai alapján e
gy 

uj osztályt létesitett, az u. n. ecselédosztályt. mely – nemes czélját és ed- 

digi müködését tekintve - ugy a gazdáknak, mint a cselédekne! ogyaránt
 

hasznos szolgálatot tesz. 
Az ezen os tályba belépő cselédtartó tagok csekély évi áko atag- 

sági dij fizetése ellenében abban a rendkivüli kedvezményben részesülnek,
 

hogy azt a terhet, melyet az 1875. évi III. törvényezikk 1. §-ának 5 pontja 

reájuk ró, helyettük az egyesület vállalja magára vagyis beteg cselédjeiket
 

a gazda teljes megkimélésével - valamely nyilvános kórházban saját 

költségén gyógykezelteti. 
Ha tekintetbe vesszük, hogy egyetlen egy megbetegedési eset a 

cselédtartónak egyébb kellemetlenségeken felül még 15 évi tagsági dijjal 

felérő költségeket okozbat egyszerre, feleslegesnek vőljük annak további 

bizonyitását, hogy ezen uj osztály is a közérdeknek és a humanizmusnak 

áll szolgálatában. 

Bővebb felvilágositást nyujt a kolozsvári fiók-iroda (Emke-tér 3, sz földszin), E hó 
végélg a tael ingyenesen vétetnek fel, felvételi és orvogvizsgálati díjak nélkül csu- 

pán az okmánydijak lefizetése meltett. 
„áró Mirsech Mór" 

jótékonysági és önsegélyző-egyesület elnöksége 

Deáky Albert Dávid Lajos 

elnők. titkár. 

22 Szokott ön ásvány-vizet inni ? ? 

Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi 

füszerkereskedésbe küldeni egy üveg 

s(felső-rákos) 

átyás király gyaaizen, 
malyat oni 8 krajozárért me. 

Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 

ványvizet többé nem fog inni! Először 

azért, mert ennől jobb vizet a piaczon 

ugy sema kap; másodszor azért, mert 

nincsen többé szüksége hasonrangu vizet 

g0 százalékkaldrágábban megvenni, 

mivel ön sem ellensége a saját zsebének ! 

Hogy milyen beeses ezen viz gyógyviz gyanánt 

is, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 

olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt. 

Parjesz és mélt. Kulhy hirneves tanár uraktól erednek. 

Főraktár a forrásbérló 

Telefon a czégmél 

Teleba Hirsoh Molf Hid-utoza 
Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben 
és étteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva 

és bélhurnt ,idült 
Csodahatásu gyógyviz M.uett te vérezerányéékmél 

a n. 6. közöngég figyelmébe, hol a legujabb divatu angol, franczia és m
a- 

gyar gyártmányu szövetekből nagy raktárt tart s azokat a legujabb divat 

Szerint elsőrangu munkásokkal dolgoztatja fel. Figyelmet érdemelnek a ta- 

vaszi és nyári idényre órkezett legujabb mintáju szövetei, melynek m
egte- 

kintésére nagyrabecsült megrendelőit és a n. 6. közönséget ez uton hivj
a meg. 

A bálam készütt mhát ingyen vatalom és jarttom. Kedvező részletfizetési teltételek. ée 
o o Pontos kiszolgálás ! 

Szolid árak! o o 

Nyom. a „Gutenberg" konyvnyomdában. Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz.


